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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 227/2013
z dnia 13 marca 2013 r.

zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 850/98 w sprawie zachowania zasobéw potowowych

poprzez $rodki techniczne dla ochrony niedojrzatych organizméw morskich oraz (WE) nr 1434/98

okre$lajagce warunki wyladunku $ledzia do celéw przemyslowych innych niz bezpos$rednie
spozycie przez ludzi

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 16 stycznia 2009 r. ustalajgcym uprawnienia do

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

polowéw na 2009 rok i zwigzane z nimi warunki dla
pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane na wodach
terytorialnych Wspdlnoty oraz w odniesieniu do statkéw
wspolnotowych na wodach, na ktérych wymagane sa
ograniczenia polowowe (°).

(2)  Oczekuje si¢ ustalenia — w oczekiwaniu na reforme
wspolnej polityki rybotéwstwa — nowych ram dla tech-
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom nicznych $rodkéw ochronnych. Poniewaz nie jest praw-
narodowym, dopodobne, by takie nowe ramy byly gotowe przed
koficem roku 2012, uzasadnione jest przedtuzenie stoso-
wania przedmiotowych przejsciowych $rodkéw technicz-
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno- nych.
Spotecznego (1),
(3)  Aby zapewni¢ kontynuacje wiasciwej ochrony biologicz-
‘ : dni 1t d tawod ), nych zasobéw morskich i zarzadzania nimi, nalezy
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawezg (°) uaktualni¢ rozporzadzenie Rady (WE) nr850/98 (9)
i wprowadzi¢ do niego przejsciowe Srodki techniczne.
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(4)  Aby zapewni¢ kontynuacje wiasciwej ochrony biologicz-
() Rozporzadzenic Rady (WE) nr1288/2009 7 dnia e T
27 11§topada 2009 r. ustanawiajace przejsciowe srodki nr 850/98 minimalne rozmiary do wyladunku i mini-
techniczne na okres od dnia 1 stycznia 2010 r. do 1 . k sieci dniesieniu d towd
dnia 30 czerwca 2011 r. (°) oraz rozporzadzenie Parla- ;rlzrnea r\?vzcrzrlézge'oﬁzfalosrizcivw r‘;en;:?;ntlm.g E}? owow
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 579/2011 r. z dnia pa ) przep Jrye.
8 czerwca 2011 r. zmieniajgce rozporzadzenie Rady
(WE) nﬁ 850/98 w sl()lf,ww hZ a.chowa(rlllla Za}lebOW 1.)0;0- (5) W celu ograniczenia odrzutéw gatunkéw objetych
Wowyc}l poprzez stodki tec kr}lchzne a ochrony (rine o kwotami we wszystkich obszarach ICES nalezy utrzymac
jrzalych organizméw morskic oraz - rozporzgdzenie zakaz selekeji jakosciowe.
Rady (WE) nr1288/2009 ustanawiajace przejSciowe
$rodki techniczne na okres od dnia 1 stycznia 2010 r.
. 4 P
do dnia 30 czerwea 2011 r. () przewidujg dalsze stoso- (6)  Na podstawie konsultacji przeprowadzonych w 2009 r.

wanie, na zasadzie przejsciowej, do dnia 31 grudnia
2012 r. niektérych $rodkéw technicznych ustanowio-
nych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 43/2009 z dnia

(1) Dz.U. C 351 z 15.11.2012, s. 83.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lutego 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 25 lutego 2013 r.

() Dz.U. L 347 z 24.12.2009, s. 6.

(% DzU. L 165 z 24.6.2011, s. 1.

miedzy Unia, Norwegig i Wyspami Owczymi, z mysla
o ograniczeniu niepozadanych polowéw, nalezy wpro-
wadzi¢ zakaz wypuszczania lub powodowania wyslizgi-
wania si¢ niektorych gatunkéw ryb, jak réwniez wymaog
przeniesienia si¢ na inne lowisko, w przypadku gdy 10 %
polowu stanowig ryby niewymiarowe.

() Dz.U. L 22 z 26.1.2009, s. 1.

() Dz.U. L 125 z 27.4.1998, s. 1.
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(10)

1

(12)

(13)

(14)

(16)

W $wietle opinii opracowanej przez Komitet Naukowo-
Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF)
nalezy utrzymaé ograniczenia dotyczace wyladowywania
lub zatrzymywania na burcie $ledzia zlowionego
w rejonie ICES Ila.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF zamkniecie
obszaru w celu ochrony tarlisk $ledzia w rejonie ICES VIa
nie jest juz konieczne do zapewnienia zréwnowazonej
eksploatacji tego gatunku, a zatem przepis o takim
zamknigciu nalezy uchylié.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF, zgodnie
z ktéra niska dostepnos¢ dobijakowatych jest powodem
niskiego przyrostu populacji mew z rodzaju Rissa, nalezy
utrzyma¢ zamkniecie obszaru w podobszarze ICES 1V,
z wyjatkiem ograniczonych polowéw prowadzonych co
roku w celu monitorowania stada.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF wykorzysty-
wanie narzedzi, ktérymi nie polawia si¢ homarca,
powinno by¢ dozwolone w pewnych obszarach,
w ktérych potowy homarca s3 zabronione.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF nalezy
utrzymaé zamkniecie obszaru w celu ochrony mlodych
osobnikéw plamiaka w rejonie ICES VIb.

W $wietle opinii opracowanej przez ICES i STECF
niektére techniczne $rodki ochronne w wodach zachod-
niej Szkogji (rejon ICES VIa), majace na celu ochrong stad
dorsza, plamiaka i witlinka, powinny by¢ utrzymane
w celu wsparcia ochrony zasob6éw ryb.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF wykorzys-
tanie wed recznych i zmechanizowanych podrywek do
polowéw czarniaka w rejonie ICES VIa powinno by¢
dozwolone.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF na temat
rozmieszczenia przestrzennego dorsza w rejonie ICES
Vla, ktéra pokazuje, ze zdecydowana wigkszosé
potowéw dorsza odbywa si¢ na pdéinoc od 59°N, na
potudnie od tej linii powinno by¢ dozwolone wykorzys-
tawanie sieci skrzelowych.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF wykorzys-
tanie sieci skrzelowych do polowu rekinka psiego
w rejonie ICES VIa powinno by¢ dozwolone.

Stosowno$¢ cech narzedzi polowowych w odstepstwie
dotyczacym polowu wilokami, niewodami dennymi lub
podobnymi narzedziami w rejonie ICES VIa powinna by¢
poddawana okresowemu przegladowi w $wietle opinii
naukowych, z mysla o dokonaniu zmian lub ich uchyle-
niu.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF nalezy wpro-
wadzi¢ zamknigcie obszaru w celu ochrony miodych
osobnikéw dorsza w rejonie ICES Vla.

(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

Stusznos¢ zakazu polowdéw dorsza, plamiaka i witlinka
w podobszarze ICES VIa powinna by¢ poddawana okre-
sowemu przegladowi w $wietle opinii naukowych w celu
zmiany lub uchylenia tego zakazu.

W $wietle opinii opracowanej przez ICES i STECF $rodki
majace na celu ochrong stad dorsza w Morzu Celtyckim
(rejony ICES VIIf i g) powinny zostal utrzymane.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF Srodki majace
na celu ochrone skupisk tarfowych molwy niebieskiej
w rejonie ICES Vla powinny zosta¢ utrzymane.

Srodki ustanowione w 2011 r. przez Komisje ds. Rybo-
fowstwa Polnocno-Wschodniego  Atlantyku  (NEAFC)
w celu ochrony karmazyna w wodach migdzynarodo-
wych w podobszarach ICES I i II powinny zostaé utrzy-
mane.

Srodki ustanowione przez NEAFC w 2011 r. w celu
ochrony karmazyna w Morzu Irmingera i wodach
z nim sgsiadujacych powinny zostaé utrzymane.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF polowy przy
uzyciu wloka rozprzowego zelektryfikowanego powinny
by¢ nadal dozwolone pod pewnymi warunkami w rejo-
nach ICES IVc i IVb w czesci potudniowe;.

Na podstawie konsultacji przeprowadzonych w 2009 r.
miedzy Unia, Norwegia i Wyspami Owczymi, niektére
srodki majace na celu ograniczenie zdolnosci polowo-
wych i wyladunkowych statkéw do polowéw pelagicz-
nych polawiajacych makrele, $ledzia i ostroboka
w  Pélnocno-Wschodnim  Atlantyku powinny zostaé
wdrozone na stale.

W $wietle opinii opracowanej przez ICES techniczne
$rodki ochronne majace na celu ochrong dorostych stad
dorsza w Morzu Irlandzkim podczas okresu tarla
powinny zostaé utrzymane.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF wykorzys-
tanie kratownic w obszarze o ograniczonym dostepie
w rejonie ICES VIla powinno by¢ dozwolone.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF polowy
prowadzone za pomoca sieci skrzelowych i sieci oplatu-
jacych w rejonach ICES Illa, VIa, VIb, VIIb, Vllc, VIIj, Vik
oraz w podobszarach ICES VIII, IX, X oraz XII na wschod
od 27°W w wodach, gdzie wskazana na mapach glebo-
kos¢ jest wigksza niz 200 metréw, ale mniejsza niz 600
metréw, powinny by¢ dozwolone tylko w okreslonych
warunkach, zapewniajacych ochrong biologicznie wrazli-

wych gatunkéw glebinowych.

Wazne jest doprecyzowanie interakcji pomiedzy réznymi
systemami majagcymi zastosowanie do polowdw przy
uzyciu sieci skrzelowych, w szczegdlnosci w podobszarze
ICES VII. A konkretnie nalezy sprecyzowal, ze szcze-
gblne odstepstwo w odniesieniu do polowdw przy
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

uzyciu sieci skrzelowych o rozmiarze oczek réwnym lub
wigkszym niz 100 milimetréw w rejonach ICES Illa, [Va,
Vb, Vla, VIb, VIIb, ¢, j oraz k — a takze szczegélne
warunki zwigzane z tym odstepstwem — ma zastoso-
wanie jedynie w wodach, gdzie wskazana na mapach
glebokos¢ jest wigksza niz 200 metréw, ale mniejsza
niz 600 metréw, i ze w konsekwencji domyslne zasady
dotyczace zakresu rozmiaru oczka i skladu polowu
okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 850/98 maja zasto-
sowanie w rejonach ICES Vlla, VIId, Vlle, VIIf, VIIg i VIIh
oraz w wodach, gdzie wskazana na mapach glebokos¢
jest mniejsza niz 200 metréw w rejonach ICES Illa, IVa,
Vb, Vla, VIb, VIIb, ¢, j oraz k.

W $wietle opinii opracowanej przez STECF stosowanie
drygawic w podobszarze ICES IX w wodach, gdzie wska-
zana na mapach gleboko$¢ jest wigksza niz 200 metréw,
ale mniejsza niz 600 metréw, powinno by¢ dozwolone.

Stosowanie niektorych narzedzi selektywnych powinno
by¢ nadal dozwolone w Zatoce Biskajskiej w celu zapew-
nienia zréwnowazonej eksploatacji stad morszczuka
i homarca oraz zmniejszenia ilo$ci odrzutéw tych gatun-
kéw.

Ograniczenia polowéw na niektorych obszarach w celu
ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych, przyjete przez
NEAFC w 2004 r. w obszarze podlegajacym regulacji
NEAFC oraz przyjete przez Unig w 2008 r. w niektorych
obszarach rejonéw ICES VIIc, j i k oraz w rejonie ICES
Vlllc, powinny zosta¢ utrzymane.

Zgodnie z zaleceniem Wspdlnej Grupy Roboczej Unii
i Norwegii ds. Srodkéw Technicznych zakaz weekendo-
wych polowéw $ledzia, makreli lub szprota z zastosowa-
niem wlokéw lub okreznic na obszarze Skagerrak
i Kattegat nie przyczynia si¢ juz do ochrony stad ryb
pelagicznych ze wzgledu na zmiany w sposobie prowa-
dzenia polowéw. A zatem, na podstawie konsultacji Unii,
Norwegii i Wysp Owczych z 2011 r., zakaz ten powi-
nien zosta¢ zniesiony.

Dla zachowania jasnoSci i lepszego stanowienia prawa
niektére nieaktualne przepisy nalezy skreslic.

W celu oddania zmian w sposobie prowadzenia
polowéw 1 przyjecia bardziej selektywnych narzedzi,
zakresy rozmiaru oczek sieci, gatunki docelowe i wyma-
gane udzialy procentowe polowu majace zastosowanie
na obszarze Skagerrak i Kattegat powinny zostal utrzy-
mane.

W $wietle danych biologicznych nalezy zmienié¢ przepis
dotyczacy minimalnych rozmiaréw matza japonskiego.

Ustalono minimalny rozmiar o§miornicy polawianej na
wodach podlegajacych suwerennosci lub jurysdykeji
panstw trzecich i polozonych w regionie podlegajacym
regulacji Komitetu ds. Ryboléwstwa na Srodkowym
i Wschodnim Atlantyku (CECAF), aby przyczyni¢ si¢ do
ochrony o$miornicy, a w szczeg6lnosci w celu ochrony
osobnikéw milodych.

(37)

(38)

(41)

(44)

Nalezy wprowadzi¢ réwnowazny Srodek w odniesieniu
do minimalnego rozmiaru do wyladunku w odniesieniu
do sardeli w postaci liczby sztuk ryb na kilogram,
poniewaz uprosci to prace na burcie statkéw dokonuja-
cych polowdéw tego gatunku i ulatwi $rodki kontroli na
ladzie.

Nalezy zachowal opis techniczny kratownicy sortujacej
stosowanej w celu zmniejszenia przylowu w trakcie
polowéw homarca w rejonie ICES Illa, podobszarze
ICES VI i w rejonie ICES Vlla.

Nalezy zachowa¢ opis techniczny paneli sieci o kwadra-
towych oczkach stosowanych w pewnych warunkach
w odniesieniu do polowdw przy uzyciu niektérych
narzedzi ciagnionych w Zatoce Biskajskiej.

Powinno by¢ dozwolone stosowanie paneli sieci o kwad-
ratowych oczkach o wymiarze 2 metréw na statkach
o mocy silnika mniejszej niz 112 kilowatéw w obszarze
o ograniczonym dostepie w rejonie ICES Vla.

W nastgpstwie wejscia w zycie Traktatu z Lizbony
w dniu 1 grudnia 2009 r. nalezy zmieni¢ termin ,Wspdl-
nota” stosowany w czeSci normatywnej rozporzadzenia
(WE) nr 850/98.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
przepiséw dotyczacych wykorzystywania narzedzi polo-
wowych majacych odpowiednio wysoki poziom selek-
tywnosci w odniesieniu do polowéw homarca w rejonie
ICES Vla oraz przepisoéw wylaczajacych konkretng dzia-
falno§¢ polowowa danego panstwa czlonkowskiego ze
stosowania zakazu wykorzystywania sieci skrzelowych,
sieci oplatujacych lub drygawic w podobszarach ICES
VI, IX i X, na ktérych poziom przylowéw rekina
i poziom odrzutéw s3 bardzo niskie, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane bez stosowania rozporza-
dzenia  Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcego
przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wyko-
nawczych przez Komisje (1).

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 850/98.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr1434/98 () okresla
konkretne warunki wyladunku $ledzia do celéw przemy-
stowych innych niz bezposrednie spozycie przez ludzi.
Do rozporzadzenia tego nalezy wlaczy¢é szczegdlne
odstepstwo od warunkéw w odniesieniu do wyladunku
przylowéw §ledzia pozyskanych w wyniku polowdw
przy uzyciu sieci o matych oczkach w rejonie ICES Illa,
podobszarze IV i rejonie VIId oraz w wodach Unii
w rejonie ICES Ila, uprzednio wprowadzane do innych
aktéw prawnych Unii. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ rozporzgdzenie (WE) nr 1434/98,

(") Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.

() Dz.U. L 191 z 7.7.1998, s. 10.



L 78/4

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

20.3.2013

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 850/98

W rozporzadzeniu (WE) nr 850/98 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1)

3)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 1a

W art. 4 ust. 2 lit. ¢), art. 46 ust. 1 lit. b) i w zalaczniku
[ przypis 5 rzeczownik »Wspdlnota« lub odpowiedni przy-
miotnik zastepuje si¢ rzeczownikiem »Unia« lub odpo-
wiednim przymiotnikiem i w zwigzku z tym zastgpieniem
dostosowuje si¢ odpowiednio formy gramatyczne.”;

w art. 2 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:
i) Region 9

Wszystkie wody Morza Czarnego odpowiadajace
podobszarowi  geograficznemu 29 okre$lonemu
w zalgczniku [ do rozporzgdzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1343/2011 z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie niektérych przepisow dotyczacych
polowéw na obszarze objetym porozumieniem GFCM
(Generalnej Komisji Rybotéwstwa Morza Srédziemne-
go) (*) oraz w rezolucji GFCM/33/2009/2.

(*) Dz.U. L 347 z 30.12.2011, s. 44.";

w art. 11 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Niniejsze odstepstwo ma zastosowanie bez uszczerbku dla
art. 34b ust. 2 lit. ¢).”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 11a

W regionie 9 minimalny rozmiar oczek sieci dla dennych
sieci skrzelowych wykorzystywanych do polowu sprata
wynosi 400 milimetréw.”;

art. 17 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 17

Organizm morski jest niewymiarowy, jesli jego rozmiary sa
mniejsze od minimalnych rozmiaréw okreslonych w zatacz-

niku XII i w zalgczniku XIla dla odpowiednich gatunkéw
i odpowiedniego obszaru geograficznego.”;

w art. 19 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4. Ust. 21 3 nie majg zastosowania w regionie 9.”;

7)

8)

9)

10)

dodaje si¢ tytul w brzmieniu:

,TYTUL Illa

Srodki ograniczania odrzutéw
Artykut 19a

Zakaz selekcji jakoSciowej

1. W obrebie regiondéw 1, 2, 3 i 4 zakazuje si¢ odrzu-
téw, w czasie operacji polowowej, gatunkow podlegajacych
kwotom, ktére moga by¢ zgodnie z prawem wyladowy-
wane.

2. Przepisy, o ktérych mowa w ust. 1, pozostaja bez
uszczerbku dla obowiazkéw okre$lonych w  niniejszym
rozporzadzeniu lub wszelkich innych unijnych aktéw
prawnych w dziedzinie ryboléwstwa.

Artykut 19b

Przepisy o przenoszeniu si¢ i zakaz powodowania
wySlizgiwania si¢

1. W obrgbie regiondow 1, 2, 3 i 4 w przypadku, gdy
ilosci niewymiarowej makreli, $ledzia lub ostroboka prze-
kraczajg 10 % facznej ilosci polowéw w pojedynczym
zaciagu, statek przenosi si¢ na inne towisko.

2. W obrgbie regionéw 1, 2, 3 i 4 zakazuje si¢ wypusz-
czania makreli, §ledzia lub ostroboka przed pelnym przy-
jeciem sieci na burte statku rybackiego powodujacego
utrate martwych lub gingcych ryb.”;

w art. 20 ust. 1 skresla si¢ lit. d);
dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 20a

Ograniczenia polow6w $ledzia w wodach Unii rejonu
ICES Ila

Zabrania si¢ wyladowywania lub zatrzymywania na burcie
Sledzia zlowionego w wodach Unii rejonu ICES Ila w okre-
sach od dnia 1 stycznia do dnia 28 lutego i od dnia 16
maja do dnia 31 grudnia.”;

art. 29a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 29a

Zamkniecie obszaru dla polowéw dobijakowatych
w podobszarze ICES IV

1. Zabrania si¢ wyladowywania lub zatrzymywania na
burcie dobijakowatych zlowionych w obszarze geogra-
ficznym ograniczonym wschodnim wybrzezem Anglii
i Szkocji oraz wyznaczonym w wyniku polaczenia kolej-
nymi odcinkami loksodromy punktéw mierzonych zgodnie
z ukladem wspélrzednych WGS84:

— wschodnie wybrzeze Anglii na szerokosci geograficznej
55°30" N,
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11)

12)

— szeroko$¢ geograficzna 55°30" N, dlugos¢ geograficzna
01°00" W,

— szeroko$¢ geograficzna 58°00" N, dlugo$¢ geograficzna
01°00" W,

— szeroko$¢ geograficzna 58°00" N, dlugo$¢ geograficzna
02°00" W,

— wschodnie wybrzeze Szkocji na dlugosci geograficznej
02°00" W.

2. Dopuszcza si¢ polowy dokonywane w celach badan
naukowych, aby monitorowaé zasoby dobijakowatych
w tym obszarze oraz skutki jego zamkniecia.”;

art. 29b ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W drodze odstepstwa od zakazu ustanowionego
w ust. 1 polowy przy pomocy koszy, w ktérych nie
polawia si¢ homarca, s3 dozwolone w obszarach geogra-
ficznych 1 w okresach okreslonych w tym ustepie.”;

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 29¢

Obszar wystegpowania plamiaka w obszarze Rockall
w podobszarze ICES VI

1. Zabrania si¢ wszelkich potlow6éw plamiaka w obszarze
Rockall, z wyjatkiem polowdéw za pomoca takli, w obrebie
obszaréw wyznaczonych w wyniku polaczenia kolejnymi
odcinkami loksodromy punktéw mierzonych zgodnie
z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 57°00" N, 15°00" W
— 57°00" N, 14°00" W
— 56°30" N, 14°00" W
— 56°30' N, 15°00" W
— 57°00" N, 15°00" W.

Artykut 294

Ograniczenia polow6éw dorsza, plamiaka i witlinka
w podobszarze ICES VI

1. Zabrania si¢ prowadzenia wszelkiej dziatalnosci poto-
wowej dotyczgcej dorsza, plamiaka i witlinka w tej czgsci
rejonu ICES Vla, ktora lezy na wschod lub na poludnie od
loksodromy faczacej kolejno punkty o nastepujacych
wspllrzednych  geograficznych  mierzonych  zgodnie
z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 54°30' N, 10°35" W
— 55°20" N, 09°50" W

— 55°30" N, 09°20" W

— 56°40" N, 08°55" W
— 57°00" N, 09°00" W
— 57°20" N, 09°20" W
— 57°50" N, 09°20" W
— 58°10" N, 09°00" W
— 58°40" N, 07°40" W
— 59°00" N, 07°30" W
— 59°20" N, 06°30" W
— 59°40" N, 06°05" W
— 59°40" N, 05°30" W
— 60°00" N, 04°50" W

— 60°15" N, 04°00" W.

2. Kazdy statek znajdujacy si¢ w granicach obszaru,
o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zapewnia
przymocowanie i zasztauowanie wszystkich narzedzi poto-
wowych przewozonych na burcie zgodnie z art. 47
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listo-
pada 2009 r. ustanawiajgcego wspdlnotowy system
kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw
wspolnej polityki rybotéwstwa (¥).

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie w obszarze, o ktéorym mowa w tym ustepie, dzia-
falnosci polowowej z wykorzystaniem przybrzeznych sieci
statycznych mocowanych na palach, drag do polowu prze-
grzebkéw, drag do polowu omulkéw, wed recznych,
zmechanizowanych podrywek, niewodow oraz niewodow
dobrzeznych, wigcierzy i koszy, pod warunkiem ze:

a) nie przewozi si¢ na burcie ani nie stosuje Zadnych
narzedzi polowowych innych niz przybrzezne sieci
statyczne mocowane na palach, dragi do polowu prze-
grzebkow, dragi do polowu omutkéw, wedy reczne,
zmechanizowane podrywki, niewody i niewody
dobrzezne, wigcierze i kosze; oraz

b) nie zatrzymuje si¢ na burcie, nie wyladowuje ani nie
sprowadza na brzeg ryb innych niz makrela, rdzawiec,
czarniak i foso$ lub bezkregowcéw morskich innych niz
mieczaki i skorupiaki.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie w obszarze, o ktérym mowa w tym ustepie, dzia-
falnosci polowowej z wykorzystaniem sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz 55 milimetréw, pod warunkiem ze:

a) na burcie nie przewozi si¢ sieci o rozmiarze oczek wigk-
szym lub réwnym 55 milimetrom; oraz
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b) na burcie nie zatrzymuje si¢ ryb innych niz $ledz,
makrela, sardynka, sardynela, ostrobok, szprot, bigkitek,
kaprosz oraz srebrzykowate.

5. W drodze odstepstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie w obszarze, o ktéorym mowa w tym ustepie, dzia-
falnosci polowowej z wykorzystaniem sieci skrzelowych
o rozmiarze oczek wigkszym niz 120 milimetréw, pod
warunkiem Zze:

a) sg one zarzucane jedynie w obszarze na potudnie od
59°N;

b) maksymalna dlugo$¢ zarzucanej sieci skrzelowej wynosi
20 km na statek;

¢) maksymalny czas zanurzenia wynosi 24 godziny; oraz
d) witlinek i dorsz stanowia nie wigcej niz 5 % polowu.

6. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie w obszarze, o ktéorym mowa w tym ustgpie, dzia-
falnosci polowowej z wykorzystaniem sieci skrzelowych
o rozmiarze oczek wigkszym niz 90 milimetréw, pod
warunkiem ze:

a) s3 one zarzucane jedynie w obrebie 3 mil morskich od
linii brzegowej i maksymalnie przez 10 dni w danym
miesigcu kalendarzowym;

b) maksymalna dlugo$¢ zarzucanej sieci skrzelowej wynosi
1 000 metréw;

¢) maksymalny czas zanurzenia wynosi 24 godziny; oraz
d) rekinki psie stanowig co najmniej 70 % polowu.

7. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zezwala si¢ na pota-
wianie homarcéw w obszarze, o ktérym mowa w tym
ustepie, pod warunkiem ze:

a) uzywane narzedzie polowowe posiada kratownice sortu-
jaca zgodnie z zalacznikiem XIVa pkt 2-5 lub panel
sieci o kwadratowych oczkach opisany w zalaczniku
XIVc, lub inne narzedzie polowowe o réwnowaznej
wysokiej selektywnosci;

=

narzedzie polowowe jest skonstruowane tak, ze mini-
malny rozmiar oczek wynosi 80 milimetréw;

¢) homarce stanowig co najmniej 30 % masy zatrzyma-
nego polowu.

Na podstawie pozytywnej opinii STECF Komisja przyjmuje
akty wykonawcze okreslajace, ktdre narzedzia polowowe sg
uwazane za narz¢dzia polowowe o réwnowaznej wysokiej
selektywnosci do celdéw lit. a).

8. Ust. 7 nie ma zastosowania w obrebie obszaru
wyznaczonego w wyniku polgczenia kolejnymi odcinkami
loksodromy nastgpujacych punktéw mierzonych zgodnie
z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 59°05" N, 06°45" W
— 59°30" N, 06°00" W
— 59°40" N, 05°00" W
— 60°00" N, 04°00" W
— 59°30" N, 04°00" W

— 59°05" N, 06°45" W.

9. W drodze odstepstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie polowéw wlokami, niewodami dennymi lub podob-
nymi narzedziami w obszarze, o ktérym mowa w tym
ustepie, pod warunkiem ze:

a) wszystkie sieci na burcie statku sg skonstruowane tak,
ze minimalny rozmiar oczek wynosi 120 milimetréw
w przypadku statkow o dlugosci catkowitej powyzej 15
metréw oraz 110 milimetréw w przypadku wszystkich
pozostalych statkéw;

b) jezeli poléw zatrzymany na burcie zawiera mniej niz
90 % czarniaka, wykorzystywane narzedzie polowowe
posiada panel sieci o kwadratowych oczkach opisany
w zalaczniku XIVc; oraz

¢) jezeli dtugos¢ catkowita statku jest mniejsza lub réwna
15 metrom, niezaleznie od iloSci czarniaka zatrzyma-
nego na burcie, wykorzystywane narzedzie potowowe
posiada panel sieci o kwadratowych oczkach opisany
w zalgczniku XIVd.

10.  Najpézniej do dnia 1 stycznia 2015 r. i nie pozniej
niz co dwa lata od tej daty Komisja, w $wietle opinii
naukowej opracowanej przez STECF, ocenia cechy narzedzi
potowowych okreslonych w ust. 9 i w stosownych przy-
padkach przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wniosek w celu zmiany ust. 9.

11.  Ust. 9 nie ma zastosowania w obrebie obszaru
wyznaczonego w wyniku polaczenia kolejnymi odcinkami
loksodromy nastgpujacych punktéw mierzonych zgodnie
z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 59°05" N, 06°45" W

— 59°30" N, 06°00" W
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— 59°40' N, 05°00" W Artykut 29

— 60°00" N, 04°00" W
— 59°30' N, 04°00" W

— 59°05" N, 06°45" W.

12.  Kazdego roku od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca
oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia zabrania
si¢ prowadzenia wszelkiej dzialalnosci polowowej przy
uzyciu narzedzi wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia
2008 r. ustanawiajgcego dlugoterminowy plan w zakresie
zasob6éw dorsza i polowéw tych zasobéw (**) w obszarze
wyznaczonym w obszarze ICES VIa w wyniku polgczenia
kolejnymi odcinkami loksodromy nastepujacych punktéw
mierzonych zgodnie z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 55°25' N, 07°07" W
— 55°25" N, 07°00" W
— 55°18' N, 06°50" W
— 55°17" N, 06°50" W
— 55°17" N, 06°52" W

— 55°25" N, 07°07" W.

Kapitan statku rybackiego ani Zadna inna osoba na pokla-
dzie nie moze powodowa¢ préb towienia, wytadowywania,
przeladowywania lub posiadania na burcie ryb ztowionych
w wyznaczonym obszarze ani nie zezwala na to innej
osobie na pokladzie.

13.  Kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie reali-
zuje program obserwatorski na statkach od dnia 1 stycznia
do dnia 31 grudnia kazdego roku, tak aby badaé préby
polowéw i odrzutbw na statkach korzystajacych
z odstepstw przewidzianych w ust. 5, 6, 7 i 9. Programy
obserwatorskie sg realizowane bez uszczerbku dla zobo-
wiazan wynikajacych z odpowiednich przepisow i maja
na celu oszacowanie polowéw dorsza, plamiaka i witlinka
oraz ich odrzutéw z dokladnoscig co najmniej 20 %.

14.  Zainteresowane painstwa czlonkowskie przygoto-
wuja sprawozdanie na temat catkowitej ilosci polowdw
i odrzutéw na statkach podlegajacych programowi obser-
watorskiemu w trakcie kazdego roku kalendarzowego oraz
przekazuja je Komisji najpézniej do dnia 1 lutego nastep-
nego roku kalendarzowego.

15.  Najp6zniej do dnia 1 stycznia 2015 r. i nie p6Zniej
niz co dwa lata od tej daty Komisja ocenia sytuacje stad
dorsza, plamiaka i witlinka w obszarze okreslonym w ust.
1 w $wietle opinii naukowej opracowanej przez STECF i w
stosownych przypadkach przedklada Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie wniosek w celu zmiany niniejszego
artykutu.

Ograniczenie polowow dorsza w podobszarze
ICES VII

1.  Od dnia 1 lutego do dnia 31 marca kazdego roku
zabrania si¢ prowadzenia wszelkiej dzialalno$ci potowowe;j
w podobszarze ICES VII na obszarze obejmujgcym prosto-
katy statystyczne ICES: 30E4, 31E4, 32E3. Zakazu nie
stosuje si¢ w obrebie 6 mil morskich od linii podstawowe;.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie dzialalno$ci potowowej z wykorzystaniem przy-
brzeznych sieci statycznych mocowanych na palach, drag
do polowu przegrzebkéw, drag do polowu omulkéw,
niewodéw i niewodéw dobrzeznych, wed recznych,
zmechanizowanych podrywek, wigcierzy i koszy w obszarze
i w okresach, o ktérych mowa w tym ustepie, pod warun-
kiem ze:

a) nie przewozi si¢ na burcie ani nie stosuje zadnych
narzedzi polowowych innych niz przybrzezne sieci
statyczne mocowane na palach, dragi do polowu prze-
grzebkow, dragi do polowu omutkdéw, niewody
i niewody dobrzezne, wedy reczne, zmechanizowane
podrywki, wiecierze i kosze; oraz

b) nie wyladowuje si¢, nie zatrzymuje si¢ na burcie, ani nie
sprowadza na brzeg ryb innych niz makrela, rdzawiec,
czarniak i fosos lub bezkregowcéw morskich innych niz
mieczaki i skorupiaki.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zezwala si¢ na prowa-
dzenie w obszarze, o ktérym mowa w tym ustepie, dzia-
falnosci polowowej z wykorzystaniem sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz 55 milimetréw, pod warunkiem ze:

a) na burcie nie przewozi si¢ sieci o rozmiarze oczek wigk-
szym lub réwnym 55 milimetrom; oraz

b) na burcie nie zatrzymuje si¢ ryb innych niz $ledz,
makrela, sardynka, sardynela, ostrobok, szprot, biekitek,
kaprosz oraz srebrzykowate.

Artykut 29f
Specjalne zasady ochrony molwy niebieskiej

1. Od dnia 1 marca do dnia 31 maja kazdego roku
zabrania si¢ zatrzymywania na burcie jakichkolwiek ilosci
zlowionej molwy niebieskiej powyzej 6 ton na rejs poto-
wowy w obszarach rejonu ICES VIa wyznaczonych przez
loksodromy laczace kolejno punkty o nastepujacych wspol-
rzednych geograficznych mierzonych zgodnie z ukladem
WGS84:

a) brzeg szkockiego szelfu kontynentalnego
— 59°58' N, 07°00" W

— 59°55" N, 06°47" W
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— 59°51" N, 06°28' W
— 59°45" N, 06°38' W
— 59°27" N, 06°42" W
— 59°22' N, 06°47" W
— 59°15" N, 07°15' W
— 59°07" N, 07°31" W
— 58°52' N, 07°44' W
— 58°44' N, 08°11" W
— 58°43' N, 08°27" W
— 58°28' N, 09°16' W
— 58°15" N, 09°32" W
— 58°15' N, 09°45' W
— 58°30' N, 09°45" W
— 59°30' N, 07°00" W
— 59°58' N, 07°00" W;

b) brzeg Rosemary bank
— 60°00" N, 11°00" W
— 59°00" N, 11°00" W
— 59°00" N, 09°00" W
— 59°30' N, 09°00" W
— 59°30" N, 10°00" W
— 60°00" N, 10°00" W

— 60°00" N, 11°00" W.

Zakaz nie ma zastosowania w obrebie obszaru wyznaczo-
nego w wyniku polaczenia kolejnymi odcinkami lokso-
dromy nastgpujacych punktéw mierzonych zgodnie
z ukladem wspétrzednych WGS84:

— 59°15" N, 10°24' W

— 59°10" N, 10°22" W

— 59°08" N, 10°07" W

— 59°11" N, 09°59" W

— 59°15" N, 09°58' W

— 59°22" N, 10°02" W

— 59°23' N, 10°11" W

— 59°20" N, 10°19" W

— 59°15' N, 10°24" W.

2. W przypadku wplyniecia na obszary, o ktérych
mowa w ust. 1, lub wyplynigcia z nich kapitan statku
rybackiego odnotowuje w dzienniku polowowym datg,
godzing i miejsce wplynigcia i wyplyniecia.

3. W obu obszarach, o ktérych mowa w ust. 1, w przy-
padku gdy ilos¢ molwy niebieskiej na statku wyniesie 6
ton, statek:

a) natychmiast zaprzestaje polowdéw i opuszcza obszar,
w ktérym si¢ znajduje;

b) nie moze powtérnie wplynaé na zaden z obszaréw do
czasu wyladowania polowéw;

¢) nie moze wrzuci¢ do morza zadnej ilosci molwy niebie-
skiej.

4. Obserwatorzy, o ktérych mowa w art. 8 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiajgcego szczegélne wymagania dostgpu oraz
warunki z tym zwigzane majace zastosowanie do polowéw
zasobéw glebokowodnych (**¥), ktérzy sa przydzieleni do
statkéw rybackich znajdujacych si¢ w jednym z obszardw,
o ktérych mowa w ust. 1, poza zadaniami, o ktérych
mowa w ust. 4 tego artykutu, mierza — w celu dostarczenia
wlasciwych prob polowéw molwy niebieskiej — ryby
w probach i okreSlajg stan dojrzalosci plciowej ryb
w podprébie. Na podstawie opinii opracowanej przez
STECF pafistwa czlonkowskie opracowuja szczegblowe
protokoly pobierania préb i sposéb zestawiania wynikow.

5. Od dnia 15 lutego do dnia 15 kwietnia kazdego roku
zabrania si¢ stosowania wiokow dennych, takli i sieci
skrzelowych w obrebie obszaru wyznaczonego w wyniku
polaczenia kolejnymi odcinkami loksodromy nastepujacych
punktéw mierzonych zgodnie z ukladem wspélrzednych
WGS84:

— 60°58.76" N, 27°27.32" W
— 60°56.02" N, 27°31.16" W
— 60°59.76" N, 27°43.48' W
— 61°03.00" N, 27°39.41" W

— 60°58.76" N, 27°27.32" W.

Artykut 29g

Srodki dotyczace polowéw karmazyna w wodach
miedzynarodowych podobszaréw ICES I i II

1. Ukierunkowany potéw karmazyna w wodach
miedzynarodowych podobszaréw ICES I i II jest dozwo-
lony wylacznie w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31
grudnia kazdego roku dla statkéw, ktére wczesniej braly
udzial w polowach karmazyna na obszarze podlegajacym
regulacji NEAFC, zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 pkt 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 12362010 z dnia 15 grudnia 2010 r. ustanawiajacego
system kontroli i egzekwowania majacy zastosowanie na
obszarze objetym Konwencjg w sprawie przyszlej wielo-
stronnej wspolpracy w ryboléowstwie na pdocno-
wschodnim Atlantyku (***¥).
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2. Statki ograniczajg swoje przylowy karmazynow
w innych polowach do wysokosci maksymalnie 1 % catko-
witego polowu zatrzymanego na burcie.

3. Wspdlezynnik przeliczeniowy stosowany do postaci
patroszonej i bez glowy, w tym oprawianej metodg tzw.
Japanese cut’, karmazyna zlowionego w tym obszarze
wynosi 1,70.

4. W drodze odstgpstwa od art. 9 ust. 1 lit. b) rozporzg-
dzenia (UE) nr 1236/2010 kapitanowie statkéw rybackich
bioracych udzial w przedmiotowych potowach przekazuja
informacje o swoich polowach codziennie.

5. Oprécz przepisow art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1236/2010, zezwolenie na poléw karmazyna jest
wazne tylko wtedy, gdy raporty przekazywane przez statki
sq zgodne z art. 9 ust. 1 tego rozporzadzenia i sg zapisy-
wane zgodnie z jego art. 9 ust. 3.

6. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja, aby na statkach
plywajacych pod ich bandera obserwatorzy naukowi
gromadzili informacje naukowe. Zebrane informacje zawie-
rajg co najmniej reprezentatywne dane dotyczace skladu
polowéw pod katem pleci, wieku i dlugosci ztowionych
osobnikéw w podziale na glebokosci. Whasciwe organy
w panstwach czlonkowskich przekazuja te informacje do
ICES.

7. Komisja informuje panstwa czlonkowskie o dacie
powiadomienia przez Sekretariat NEAFC stron konwencji
NEAFC o pelnym wykorzystaniu catkowitego dopuszczal-
nego potowu (TAC). Od tego dnia panistwa czlonkowskie
zabraniajg  ukierunkowanych polowéw  karmazynéw
statkom plywajacym pod ich bandera.

Artykut 29h

Srodki dotyczace polowéw karmazyna w Morzu
Irmingera i wodach z nim sgsiadujacych

1. Zakazuje si¢ polowéw karmazyna w wodach miedzy-
narodowych podobszaru ICES V i wodach Unii podob-
szarow ICES XII i XIV.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego dozwolone s3
polowy karmazyna od dnia 11 maja do dnia 31 grudnia
w obszarze wyznaczonym w wyniku polaczenia kolejnymi
odcinkami loksodromy nastepujacych punktéw mierzonych
zgodnie z ukladem wspolrzednych WGS84 (zwanym dalej
,obszarem ochrony karmazyna”):

— 64°45' N, 28°30' W
— 62°50" N, 25°45' W
— 61°55" N, 26°45' W

— 61°00" N, 26°30" W

13)

— 59°00" N, 30°00" W
— 59°00" N, 34°00" W
— 61°30" N, 34°00" W
— 62°50" N, 36°00" W

— 64°45" N, 28°30" W.

2. Niezaleznie od ust. 1 poléw karmazyna moze by¢
dozwolony, na mocy aktu prawnego Unii, poza obszarem
ochrony karmazyna w Morzu Irmingera i wodach z nim
sasiadujgcych od dnia 11 maja do dnia 31 grudnia kazdego
roku w oparciu o opini¢ naukowa i pod warunkiem, ze
NEACF ustanowita plan odbudowy karmazyna w tym
obszarze geograficznym. W tych polowach uczestnicza
jedynie te statki Unii, ktore uzyskaly nalezyte zezwolenia
od swoich panstw czlonkowskich i o ktérych powiado-
miono Komisj¢ zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1236/2010.

3. Zabrania sie stosowania wlokéw o rozmiarze oczek
sieci mniejszym niz 100 milimetréw.

4. Wspoélczynnik przeliczeniowy stosowany do postaci
patroszonej i bez glowy, w tym oprawianej metoda tzw.
Japanese cut’, karmazyna zlowionego w tym obszarze
wynosi 1,70.

5. Kapitanowie statkéw rybackich  prowadzacych
polowy poza obszarem ochrony karmazyna skladaja raport
polowowy, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia (UE) nr 1236/2010, kazdego dnia po zakonczeniu
operacji polowowych w danym dniu kalendarzowym.
Raport ten wskazuje wielko$¢ zatrzymanego na burcie
polowu uzyskanego od ostatniego zgloszenia wielkosci
polowu.

6. Oprécz przepiséw art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1236/2010, zezwolenie na potéw karmazyna jest
wazne tylko wtedy, gdy raporty przekazywane przez statki
sg zgodne z art. 9 ust. 1 tego rozporzadzenia i s3 zapisy-
wane zgodnie z jego art. 9 ust. 3.

7. Raporty, o ktérych mowa w ust. 6, musza by¢
sporzadzane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
(**) Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20.

) Dz.U. L

) Dz.U. L

351 z 28.12.2002, s. 6.
348 z 31.12.2010, s. 17.%;

w art. 30 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,la.  Ust. 1 nie ma zastosowania do regionu 9.”;
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14) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

15
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JArtykut 31a
Polowy elektryczne w rejonach ICES IVc i IVb

1. W drodze odstgpstwa od art. 31 zezwala si¢ na
polowy wiokiem rozprzowym zelektryfikowanym w rejo-
nach ICES IVc i IVb na potudnie od loksodromy gczacej
nastepujace punkty mierzone zgodnie z ukladem wspdl-
rzednych WGS84:

od punktu na wschodnim wybrzezu Zjednoczonego
Krolestwa na szerokosci geograficznej 55°N,

nastepnie na wschdd do szerokosci geograficznej 55°N
i dlugosci geograficznej 5°E,

nastepnie na pétnoc do szerokosci geograficznej 56°N,

i wreszcie na wschéd do punktu na zachodnim
wybrzezu Danii na szeroko$ci geograficznej 56°N.

2. Polowy elektryczne sg dozwolone jedynie wtedy, gdy:

a) nie wiecej niz 5% floty trawleréw do polowow
wlokami rozprzowymi na panstwo czlonkowskie
stosuje wlok rozprzowy zelektryfikowany;

b) maksymalna moc elektryczna w kW kazdego wloka
rozprzowego nie przekracza dlugosci rozpornicy wyra-
zonej w metrach i pomnozonej przez 1,25;

¢) warto$¢ skuteczna napiecia migdzy elektrodami wynosi
nie wiecej niz 15V;

=

statek jest wyposazony w system automatycznego stero-
wania komputerowego, ktéry odnotowuje maksymalna
moc wykorzystywang przez kazdy wlok oraz warto$é
skuteczng napiecia miedzy elektrodami dla co najmniej
100 ostatnich holowan wioka. Osoba nieupowazniona
nie ma mozliwo$ci zmiany tego systemu automatycz-
nego sterowania komputerowego;

e) zabrania si¢ stosowania przed pertg tancucha plosza-
cego lub wigkszej ich liczby.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykul 32a

Ograniczenia zdolnoéci polowowych i mozliwosci
wyladowczych na statkach do polowéw pelagicznych

1. Maksymalna przestrzen miedzy pretami separatora
wody na statkach do polowdéw pelagicznych polawiajacych
makrele, $ledzia i ostroboka, dzialajagcych w  obszarze
objetym konwencja NEAFC, zgodnie z definicja zawartg
w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (UE) nr 12362010, wynosi
10 milimetréw.

Prety s3 przyspawane. Jezeli zamiast pretéw w separatorze
wody stosowane s3 otwory, ich maksymalna $rednica nie
moze przekracza¢ 10 milimetréw. Srednica otwordw

16

~

w ostonach separujacych poprzedzajacych separator wody
nie moze przekracza¢ 15 milimetréw.

2. Zabrania si¢ dokonywania przez statki do polowdéw
pelagicznych dzialajgce na obszarze objetym konwencja
NEAFC wyladunku ryb pod linia wodna statku ze zbior-
nikéw buforowych lub zbiornikéw ze schlodzona woda
morskg (zbiornikdw RSW).

3. Kapitan statku przesyla do wlasciwych organéw ds.
rybotéwstwa pafistwa czlonkowskiego bandery rysunki
dotyczace zdolnosci polowowych oraz mozliwosci wyta-
dowczych statkéw do polowdw pelagicznych polawiaja-
cych makrele, $ledzia i ostroboka na obszarze objetym
konwencja NEAFC, ktére zostaly poswiadczone przez
wlasciwe organy panstw cztonkowskich bandery, i wszelkie
zmiany w nich dokonywane. Wlasciwe organy panstwa
czfonkowskiego bandery danych statkéw przeprowadzajg
okresowe kontrole doktadnosci tych rysunkéw. Kopie znaj-
duja si¢ na statku przez caly czas.;

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

LArtykut 34a
Techniczne $rodki ochronne na Morzu Irlandzkim

1. Od dnia 14 lutego do dnia 30 kwietnia zabrania si¢
stosowania wszelkich wlokoéw dennych, niewodéw lub
podobnych narzedzi ciagnionych, wszelkich sieci skrzelo-
wych, drygawic, sieci oplatujacych lub podobnych sieci
statycznych, oraz wszelkich narzedzi polowowych zawiera-
jacych haczyki, w czesci rejonu ICES VIla ograniczonego
przez:

— wschodnie wybrzeze Irlandii i wschodnie wybrzeze
Irlandii P6inocnej, oraz

linie proste kolejno laczace nastgpujace wspdirzedne
geograficzne:

punkt na wschodnim wybrzezu pélwyspu Ards
w Irlandii Pélnocnej na 54°30" N,

54°30" N, 04°50" W,
53°15" N, 04°50" W,
Irlandii

punkt na wschodnim wybrzezu

53°15" N.

na

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 w obszarze i okresie,
o ktorych mowa w tym ustepie:

a) stosowanie dennych wilokéw rozpornicowych jest
dozwolone, pod warunkiem Ze na burcie nie znajduja
si¢ inne rodzaje narzedzi polowowych oraz ze takie
sieci:

— majg oczka o rozmiarze w zakresie 70-79 mili-
metréw lub 80-99 milimetréw,
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— nalezg tylko do jednego dozwolonego przedzialu
rozmiaru oczka sieci,

— nie zawieraja indywidualnych oczek, niezaleznie od
miejsca ich umieszczenia w sieci, o rozmiarze wie;k—
szym niz 300 milimetréw, oraz

— sa stosowane jedynie w granicach obszaru wyzna-
czonego w wyniku polaczenia kolejnymi odcinkami
loksodromy nastepujacych punktéw mierzonych
zgodnie z ukladem wspélrzednych WGS84:

— 53°30" N, 05°30" W
— 53°30" N, 05°20" W
— 54°20" N, 04°50" W
— 54°30" N, 05°10" W
— 54°30" N, 05°20" W
— 54°00" N, 05°50" W
— 54°00" N, 06°10" W
— 53°45" N, 06°10" W
— 53°45" N, 05°30" W

— 53°30" N, 05°30" W;

b) zezwala si¢ na stosowanie wszelkich wlokéw dennych,
niewodéw lub podobnych narzedzi ciagnionych z siecia
przesiewajaca lub kratownica sortujaca, pod warunkiem
ze na burcie nie ma innych rodzajéw narzedzi potowo-
wych oraz ze takie sieci:

— spelniajg warunki ustanowione w lit. a),

— w przypadku sieci przesiewajacej — sa skonstruo-
wane zgodnie z opisem technicznym zawartym
w zalgczniku do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 254/2002 z dnia 12 lutego 2002 r. ustanawiaja-
cego $rodki obowigzujace w roku 2002 w celu
odbudowy stada dorsza w Morzu Irlandzkim (obszar
ICES Vlla) (*), oraz

— w przypadku kratownicy sortujacej — sa zgodne
z pkt 2-5 zalacznika XIVa do niniejszego rozporza-
dzenia;

c) zezwala si¢ takze na stosowanie wilokéw dennych,
niewod6éw lub podobnych narzedzi ciggnionych z siecig
przesiewajaca lub kratownica sortujaca w  obrebie
obszaru wyznaczonego w wyniku polaczenia kolejnymi
odcinkami loksodromy nastepujacych punktéw mierzo-
nych zgodnie z ukladem wsp6lrzednych WGS84:

— 53°45' N, 06°00" W

— 53°45' N, 05°30" W
— 53°30' N, 05°30" W
— 53°30' N, 06°00" W

— 53°45" N, 06°00" W.

Artykut 34b

Stosowanie sieci skrzelowych w rejonach ICES Illa,
IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j, k oraz podobszarach
ICES VIII, IX, X oraz XII na wschdd od 27°W

1.  Statki Unii nie stosuja dennych sieci skrzelowych,
sieci oplatujacych ani drygawic w zadnym miejscu,
w ktérym wskazana na mapach gleboko$¢ jest wigksza
niz 200 metréw w rejonach ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb,
VIIb, ¢, j, k oraz w podobszarach ICES VIII, IX, X i XII na
wschod od 27°W.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 dozwolone jest stoso-
wanie nastepujacych narzedzi:

a) sieci skrzelowych w rejonach ICES Illa, IVa, Vb, VIa,
VIb, VIIb, ¢, j, k oraz w podobszarze ICES XII na
wschéd od 27°W, o rozmiarze oczek sieci réwnym
lub wickszym niz 120 milimetréw i mniejszym niz
150 milimetrow, sieci skrzelowych w rejonach ICES
VIlla, b, d oraz w podobszarze ICES X o rozmiarze
oczek sieci réwnym lub wigkszym niz 100 milimetrow
i mniejszym niz 130 milimetréw oraz sieci skrzelowych
w rejonie ICES VIlc oraz podobszarze ICES IX
o rozmiarze oczek sieci réwnym lub wigkszym niz 80
milimetréw i mniejszym niz 110 milimetréw, pod
warunkiem Zze:

— s3 one zarzucane w wodach, gdzie wskazana na
mapach gleboko$¢ jest mniejsza niz 600 metrow,

— majg nie wigcej niz 100 oczek glebokosci, a ich
wspolczynnik osadzenia wynosi nie mniej niz 0,5,

— s3 uzbrojone w plywaki lub réwnowazne urzadzenia
usplawniajace,

— dlugos¢ kazdej sieci wynosi maksymalnie 5 mil
morskich, a dlugo$¢ faczna wszystkich jednoczesnie
zarzuconych sieci nie przekracza 25 km na statek,

— maksymalny czas zanurzenia wynosi 24 godziny;

b) sieci oplatujacych o rozmiarze oczka sieci réwnym lub
wickszym niz 250 milimetréw, pod warunkiem ze:

— s3 one zarzucane w wodach, gdzie wskazana na
mapach glebokos¢ jest mniejsza niz 600 metrdw,

— majg nie wiecej niz 15 oczek glebokosci, a ich
wspolczynnik osadzenia wynosi nie mniej niz 0,33,
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— nie s3 uzbrojone w plywaki ani inne urzadzenia
usplawniajace,

— dlugos¢ kazdej sieci wynosi maksymalnie 10 km,
a dlugo$¢ laczna wszystkich jednoczesnie zarzuco-
nych sieci nie przekracza 100 km na statek,

— maksymalny czas zanurzenia wynosi 72 godziny;

¢) sieci skrzelowych w rejonach ICES Illa, IVa, Vb, VIa,
VIb, VIIb, ¢, j, k i w podobszarze ICES XII na wschod
od 27°W, o rozmiarze oczek sieci rownym lub wigk-
szym niz 100 milimetréw i mniejszym niz 130 mili-
metréw, pod warunkiem Ze:

— s3 one zarzucane w wodach, gdzie wskazana na
mapach gleboko$¢ jest wigksza niz 200 metréw
i mniejsza niz 600 metréw,

— majg nie wigcej niz 100 oczek glebokosci, a ich
wspolczynnik osadzenia wynosi nie mniej niz 0,5,

— s3 uzbrojone w plywaki lub réwnowazne urzadzenia
usplawniajace,

— dlugos¢ kazdej sieci wynosi maksymalnie 4 mile
morskie, a dlugos$¢ taczna wszystkich jednoczesnie
zarzuconych sieci nie przekracza 20 km na statek,

— maksymalny czas zanurzenia wynosi 24 godziny,

— morszczuk stanowi nie mniej niz 85 % masy
polowu zatrzymywanego na burcie,

— liczba statkéw uczestniczacych w potowach nie
przekracza poziomu zarejestrowanego w2008
roku,

— przed opuszczeniem portu kapitan statku uczestni-
czacego w tych polowach zapisuje w dzienniku
polowowym liczbe i dlugo$¢ laczna narzedzi znaj-
dujacych si¢ na statku. Co najmniej 15 % wyplynieé
podlega inspekdiji,

— kapitan statku ma na burcie w momencie wyla-
dunku 90 % narzedzi zapisanych na dany rejs
w unijnym dzienniku polowowym, oraz

— w unijnym dzienniku polowowym zapisuje si¢ ilosci
wszystkich zlowionych gatunkéw przekraczajace
50 kg, w tym wszystkie ilosci odrzucone przekra-
czajace 50 kg;

d) drygawic w podobszarze ICES IX o rozmiarze oczka
sieci rownym lub wickszym niz 220 milimetréw, pod
warunkiem ze:

— sa one zarzucane w wodach, gdzie wskazana na
mapach glebokos¢ jest mniejsza niz 600 metréw,

— majg nie wiecej niz 30 oczek glebokosci, a ich
wspolczynnik osadzenia wynosi nie mniej niz 0,44,

— nie s3 uzbrojone w plywaki ani inne urzadzenia
usplawniajace,

— dlugos¢ kazdej sieci wynosi maksymalnie 5 km,
a dlugo$¢ faczna wszystkich jednoczesnie zarzuco-
nych sieci nie przekracza 20 km na statek,

— maksymalny czas zanurzenia wynosi 72 godziny.

3. Odstgpstwa tego nie stosuje si¢ jednak na obszarze
podlegajacym regulacji NEAFC.

4. Wszystkie statki stosujace denne sieci skrzelowe, sieci
oplatujagce lub drygawice w kazdym miejscu, w ktérym
wskazana na mapach glebokos¢ jest wigksza niz 200
m w rejonach ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIb, ¢, j,
k oraz w podobszarach ICES XII na wschod od 27°W,
VI, IX oraz X posiadajg upowaznienie do polowdw
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

5. W danym momencie na burcie znajduje si¢ wylacznie
jeden z rodzajéw narzedzi opisanych w ust. 2 lit. a), b) lub
d). Na burcie statkéw moga znajdowac si¢ sieci, ktorych
dlugos¢ faczna przekracza o 20 % maksymalng dlugosé
zestawow, ktore mozna zarzucal jednocze$nie w danym
momencie.

6.  Kapitan statku fowigcego na podstawie upowaznienia
do polowdw, o ktérym mowa w ust. 4, zapisuje w dzien-
niku polowowym ilo$¢ i dtugos¢ narzedzi znajdujacych sie
na statku, zanim opusci port i po powrocie do portu,
a takze uzasadnia wszelkie rozbieznosci miedzy tymi
dwiema wielko$ciami.

7. Wilasciwe organy majg prawo do usunigcia narzedzi
pozostawionych na morzu bez dozoru w rejonach ICES
Ila, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j, k oraz w podobszarach
ICES XII na wschod od 27°W, VIII, IX i X, w nastepujacych
sytuacjach:

a) narzedzie nie jest odpowiednio oznakowane;

b) oznakowanie boi lub dane VMS wskazuja, ze od ponad
120 godzin wlasciciel nie znajdowal si¢ w odleglosci
mniejszej niz 100 mil morskich od narzedzia;

¢) narzedzie jest rozmieszczone na wodach, gdzie wska-
zana na mapach glebokos¢ jest wigksza niz dozwolona;

d) narzedzie posiada oczka o niedozwolonym rozmiarze.
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8.  Kapitan statku owigcego na podstawie upowaznienia
do polowéw, o ktérym mowa w ust. 4, w trakcie kazdego
rejsu  polowowego zapisuje w dzienniku polowowym
nastepujace informacje:

— rozmiar oczek zarzucanej sieci,

— nominalng dtugos¢ sieci,

— liczbe sieci w zestawie,

— calkowita liczbe rozmieszczonych zestawéw,

— pozycje kazdego rozmieszczonego zestawu,

— glebokos¢ kazdego rozmieszczonego zestawu,

— czas zanurzenia dla kazdego rozmieszczonego zestawu,

— ilo§¢ utraconych narzedzi, ich ostatnia znana pozycje
i date utraty.

9.  Statki fowigce na podstawie upowaznienia do polo-
woéw, o ktérym mowa w ust. 4, mogg dokonywaé wyla-
dunkéw wylacznie w portach wyznaczonych przez
panstwa czlonkowskie na podstawie art. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 2347/2002.

10.  Io$¢ rekinéw zatrzymana na burcie na dowolnym
statku stosujagcym rodzaj narzedzi opisany w ust. 2 lit. b)
i lit. d) wynosi nie wiccej niz 5 % calkowitej ilosci orga-
nizméw morskich zatrzymanych na burcie wyrazonej
w masie w relacji pelnej.

11. Komisja moze, po konsultacji ze STECF, przyjal
akty wykonawcze wylaczajace okreslone lowiska paristwa
cztonkowskiego w podobszarach ICES VIII, IX, X ze stoso-
wania ust. 1-9, jezeli informacje przekazane przez panstwa
cztonkowskie wskazuja, ze na lowiskach tych osiaga si¢
bardzo niski poziom przylowu rekina i odrzutéw.

Artykut 34c

Warunek dotyczacy polowéw przy uzyciu niektérych
narzedzi ciggnionych dozwolonych w  Zatoce
Biskajskiej

1. W drodze odstgpstwa od przepiséw okreslonych
w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 494/2002
z dnia 19 marca 2002 r. ustanawiajacego dodatkowe
$rodki techniczne w celu odnowienia zasobéw morszczuka
w podobszarach ICES III, IV, V, VI i VII oraz rejonach ICES
VIla, b, d, e (**) zezwala si¢ na prowadzenie dzialalnosci
polowowej przy zastosowaniu wlokéw, niewodow
dunskich oraz podobnych narzedzi, z wyjatkiem wlokéw
rozprzowych, o zakresie rozmiaru oczek sieci wynoszacym
70-99 milimetréw, w obszarze okre$lonym w art. 5 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 494/2002, jezeli narzedzie
jest wyposazone w panel sieci o kwadratowych oczkach
zgodnie z zalacznikiem XIVb.

2. Podczas polowéw w rejonach ICES VIII a oraz
b zezwala si¢ na uzycie kratownicy sortujacej i jej
mocowan z przodu worka lub kwadratowego panelu sieci
o rozmiarze oczek réwnym lub wigkszym niz 60 mili-
metr6w w dolnej czeSci przedluzenia z przodu worka.
Przepisy okreslone w art. 4 ust. 1, art. 6 i art. 9 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 3 lit. a) i b)
rozporzadzenia (WE) nr 494/2002 nie majg zastosowania
do czgsci wloka, w ktérej umiejscowione sg te urzadzenia
sortujace.

Artykut 34d

Srodki ochrony wrazliwych siedlisk gtebinowych
w obszarze podlegajacym regulacji NEAFC

1. Zabrania si¢ polowéw wlokiem dennym oraz
polow6éw z wykorzystaniem narzedzi statycznych, w tym
dennych sieci skrzelowych oraz takli dennych, w granicach
obszaréw wyznaczonych w wyniku polaczenia kolejnymi
odcinkami loksodromy nastepujacych punktéw mierzonych
zgodnie z ukladem wspélrzednych WGS84:

Czg$¢ grzbietu Reykjanes:

— 55°04.5327' N, 36°49.0135" W

— 55°05.4804' N, 35°58.9784" W

— 54°58.9914' N, 34°41.3634' W

— 54°41.1841' N, 34°00.0514' W

— 54°00" N, 34°00" W

— 53°54.6406" N, 34°49.9842' W

— 53°58.9668" N, 36°39.1260" W

— 55°04.5327" N, 36°49.0135" W

Obszar pétnocnego Grzbietu Srédatlantyckiego:
— 59°45" N, 33°30' W
— 57°30" N, 27°30" W
— 56°45" N, 28°30' W
— 59°15" N, 34°30" W
— 59°45" N, 33°30" W

Obszar $rodkowego Grzbietu Srédatlantyckiego (Krawedz
Gibbsa i obszar okolopolarny):

— 53°30" N, 38°00" W
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— 53°30" N, 36°49' W — 59°01" N, 17°00" W
— 55°04.5327" N, 36°49' W — 58°50" N, 17°38' W
— 54°58.9914' N, 34°41.3634' W — 58°30' N, 17°52" W
— 54°41.1841' N, 34°00" W — 58°30' N, 18°22" W
— 53°30" N, 30°00" W — 58°03" N, 18°22" W
— 51°30" N, 28°00" W — 58°03' N, 17°30" W
— 49°00" N, 26°30" W — 57°55" N, 17°30" W
— 49°00" N, 30°30" W — 57°45" N, 19°15' W
— 51°30" N, 32°00" W — 58°11.15" N, 18°57.51" W
— 51°30" N, 38°00" W — 58°11.57" N, 19°11.97" W
— 53°30" N, 38°00" W — 58°27.75" N, 19°11.65" W

Obszar potudniowego Grzbietu Srédatlantyckiego: — SEI0YN, 19°14.28° W

— 58°38.11" N, 19°01.29' W

— 44°30" N, 30°30" W
— 44°30" N, 27°00' W — 58°53.14" N, 18°43.54" W

— 43°15" N, 27°15' W

N
N
— 59°00.29' N, 18°01.31' W
4315 N 3100 W — 59°08.01' N, 17°49.31' W
— 44°30' N, 30°30" W — >90875" N,

— 59°15.16" N, 18°01.56" W

18°01.47" W

Altair Seamounts:
— 59°24.17' N, 17°31.22' W
— 45°00" N, 34°35' W
— 59°21.77' N, 17°15.36' W
— 45°00" N, 33°45' W

N
N
— 59°26.91" N, 17°01.66" W
— 44°25' N, 33°45' W
N

— 59°42.69' N, 16°45.96’ W
— 44°25" N, 34°35' W

— 59°20.97' N, 15°44.75' W
— 45°00" N, 34°35' W

— 59°21" N, 15°40' W
Antialtair Seamounts: — 59°26' N, 14°30' W

— 43°45' N, 22°50' W

— 43°45' N, 22°05' W North West Rockall:

— 43°25" N, 22°05' W — 57°00" N, 14°53' W
— 43°25" N, 22°50' W — 57°37" N, 14°42' W
— 43°45' N, 22°50' W — 57°55" N, 14°24' W

— 58°15' N, 13°50" W
Hatton Bank:

— 57°57" N, 13°09’ W
— 59°26" N, 14°30" W —57°50" N, 13°14’ W

— 59°12" N, 15°08" W — 57°57" N, 13°45' W
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— 57°49' N, 14°06' W Artykut 34e
09’ 019’ Srodki ochrony wrazliwych siedlisk gltebinowych
— 57°29" N, 14°19' W . .
w rejonach ICES VlIc, j oraz k
— 57°22" N, 1419" W 1. Zabrania si¢ polowéw wlokiem dennym oraz
. o polowdéw z wykorzystaniem narzedzi statycznych, w tym
— 57°00" N, 1434" W dennych sieci skrzelowych oraz takli dennych, w obrebie
o o obszar6w wyznaczonych w wyniku polaczenia kolejnymi
— 56°56" N, 14°36' W odcinkami loksodromy nastgpujacych punktéw mierzonych

zgodnie z ukladem wspé6trzednych WGS84:
— 56°56' N, 14°51" W

— 57°00" N, 14°53" W
Belgica Mound Province:

South-West Rockall (Empress of Britain Bank): — 51°29.4' N, 11°51.6' W
— 56°24' N, 15°37' W — 51°324' N, 11°41.4' W
— 56°21" N, 14°58' W — 51°15.6" N, 11°33.0' W
— 56°04' N, 15°10' W — 51°13.8' N, 11°444' W
— 551N 157" W — 51°29.4" N, 11°51.6' W

— 56°10" N, 15°52" W
— 56°24' N, 15°37' W Hovland Mound Province:

— 52°16.2" N, 13°12.6' W
Logachev Mound:

— 52°24.0' N, 12°58.2' W
— 55°17" N, 16°10’

— 55°34’ N, 15°07" — 52°16.8' N, 12°54.0' W

— 55°33" N, 16°16’

W
W

— 55°50" N, 15°15' W — 52°16.8' N, 12°29.4" W
W — 52°04.2' N, 12°29.4" W
W

— 55°17" N, 16°10’ — 52°04.2' N, 12°52.8' W

— 52°09.0' N, 12°56.4" W
West Rockall Mound:

. 5720' N, 16°30” — 52°09.0' N, 13°10.8' W

— 57°05' N. 15°58’ — 52°16.2" N, 13°12.6' W

— 56°40" N, 17°50’ North-West Porcupine Bank Obszar I:

w
w
— 56°21' N, 17°17" W
w
W, — 53°30.6" N, 14°324' W

— 57°20" N, 16°30’
— 53°35.4' N, 14°27.6' W

2. W przypadku gdy w trakcie operacji potowowych na
nowych i dotychczasowych obszarach polowéw przyden-
nych w obrebie obszaru podlegajacego regulacji NEAFC
ilo§¢ zywego korala lub zywej gabki zlowiona na kazdy
zestaw narzedzi polowowych przekracza 60 kg zywego

— 53°40.8' N, 14°15.6' W

— 53°34.2' N, 14°114' W

korala lub 800 kg zZywej gabki, statek informuje swoje — 53°31.8" N, 14°14.4" W
panstwo bandery, zaprzestaje polowéw i przemieszcza sig
na odlegto$¢ co najmniej 2 mil morskich od pozycji, ktora — 53°24.0' N, 14°28.8' W

wedlug dostepnych danych jest najblizsza dokladnej loka-
lizacji, w ktérej dokonano tego polowu. — 53°30.6' N, 14°32.4' W
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North-West Porcupine Bank Obszar II:
— 53°43.2' N, 14°10.8' W
— 53°51.6' N, 13°53.4' W
— 53°45.6' N, 13°49.8' W
— 53°36.6' N, 14°07.2" W

— 53°43.2" N, 14°10.8' W

South-West Porcupine Bank:
— 51°54.6' N, 15°07.2" W
— 51°54.6' N, 14°55.2' W
— 51°42.0' N, 14°55.2' W
— 51°42.0' N, 15°10.2" W
— 51°49.2" N, 15°06.0" W

— 51°54.6' N, 15°07.2" W.

2. Wszystkie statki do polowéw pelagicznych polawia-
jace w obszarach ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych
okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu s3 ujete
w wykazie zatwierdzonych statkéw i posiadaja upowaz-
nienie do polowéw zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Statki umieszczone w wykazie zatwierdzo-
nych statkow posiadajg na burcie wylacznie narzedzia do
polowéw pelagicznych.

3. Statki do polowéw pelagicznych zamierzajgce pola-
wiaé w obszarze ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych,
jak okreslono w ust. 1 niniejszego artykutu, zglaszaja z czte-
rogodzinnym wyprzedzeniem zamiar wplyniecia na obszar
ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych irlandzkiemu
Centrum Monitorowania Ryboléwstwa (CMR), zdefiniowa-
nemu w art. 4 ust. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Jednoczesnie statki te zglaszaja ilosci ryb zatrzymane na
burcie.

4. Statki do polowdéw pelagicznych  polawiajace
w obszarze ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych, jak
okreslono w ust. 1, posiadajg operacyjny, w pelni dziala-
jacy, bezpieczny satelitarny system monitorowania statkow
(VMS), ktéry jest w pelni zgodny z odpowiednimi przepi-
sami obowigzujacymi w obszarze ochrony wrazliwych
siedlisk glebinowych.

5. Statki do polowdéw pelagicznych polawiajace
w obszarze ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych, jak
okreslono w ust. 1, co godzing sporzadzajg raport VMS.

6.  Statki do polowow pelagicznych, ktére zakonczyly
polowy w obszarze ochrony wrazliwych siedlisk glebino-
wych, jak okreslono w ust. 1, informujg irlandzkie Centrum
Monitorowania Ryboléwstwa (CMR) o opuszczeniu
obszaru. Jednoczesnie statki te zglaszajg ilosci ryb zatrzy-
mane na burcie.

7.  Polowy gatunkéw pelagicznych w obszarze ochrony
wrazliwych siedlisk glebinowych, jak okreslono w ust. 1,
podlegaja ograniczeniu polegajacym na tym, Ze na burcie
moga znajdowac si¢ lub by¢ wykorzystywane wylacznie
sieci o rozmiarze oczek z zakresu 16-31 milimetréw lub
32-54 milimetréw.

Artykut 34f

Srodki ochrony wrazliwych siedlisk glebinowych
w rejonie ICES VlIlIc

1. Zabrania si¢ polowdéw wlokiem dennym oraz
polowéw z wykorzystaniem narzedzi statycznych, w tym
dennych sieci skrzelowych oraz takli dennych, w obrebie
obszaru wyznaczonego w wyniku polaczenia kolejnymi
odcinkami loksodromy nastgpujacych punktéw mierzonych
zgodnie z ukladem wspétrzednych WGS84:

El Cachucho:

— 44°12' N, 05°16' W
— 44°12' N, 04°26' W
— 43°53" N, 04°26' W
— 43°53' N, 05°16' W

— 44°12" N, 05°16" W.

2. W drodze odstepstwa od zakazu okreslonego w
ust. 1 statki, ktére w latach 2006, 2007 i 2008 prowadzily
polowy taklami dennymi ukierunkowane na widlaka
bialego, moga od swoich wlasciwych organéw do spraw
ryboléwstwa otrzymal upowaznienie do polowdw,
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009,
pozwalajagce im na dalsze prowadzenie tych polowéw
w obszarze na potudnie od 44°00.00" N. Wszystkie statki,
ktére otrzymaly to upowaznienie do polowdw dysponuja
w trakcie prowadzenia polowéw w obszarze okreslonym
w ust. 1, niezaleznie od ich dlugosci catkowitej, operacyj-
nym, w pelni funkcjonujgcym i bezpiecznym systemem
VMS, ktéry jest zgodny z odpowiednimi przepisami.

(*) Dz.U. L 41 z 13.2.2002, s. 1.
(**) Dz.U. L 77 z 20.3.2002, s. 8.”;

17) skresla sie art. 38;

18) skresla si¢ art. 47;
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19) do zalacznikéw I, IV, XII i XIV do rozporzadzenia (WE) nr 850/98 wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia;

20) dodaje si¢ zalaczniki Xlla, XIVa, XIVb, XIVc i XIVd zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 1434/98
W art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1434/98 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la.  Ust. 1 nie stosuje si¢ do $ledzi zlowionych w rejonie ICES Illa, podobszarze ICES IV, rejonie ICES
VIId oraz wodach UE rejonu ICES Ila.”.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 13 marca 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ L. CREIGHTON
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgcznikach do rozporzadzenia (WE) nr 850/98 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w zalaczniku I skresla si¢ przypis 6 do tabeli;

2) tabela w zalaczniku IV otrzymuje brzmienie:

,Narzedzia ciggnione: Skagerrak i Kattegat

Zakresy rozmiaru oczka sieci, gatunki docelowe i wymagane wielkosci procentowe potow6éw majace zastosowanie do
uzycia pojedynczego zakresu rozmiaru oczka sieci

Zakres rozmiaru oczka (mm)
<16 16-31 32-69 35-69 | 70-89 (°) >90
Gatunek
Minimalny procent gatunku docelowego
50% () | 50% () | 20% () | 50% () | 20%() | 20% () | 30% () | Brak
Dobijakowate (Ammodytidae) () X X X X X X X X
Dobijakowate (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Okowiel (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Blekitek (Microntesistius poutassou) X X X X X X
Ostrosz drakon (Trachinus draco) (1) X X X X X X
Mieczaki (z wyjatkiem Sepia) (1) X X X X X X
Belona pospolita (Belone belone) (1) X X X X X X
Kurek szary (Eutrigla gurnardus) (1) X X X X X X
Srebrzykowate (Argentina spp.) X X X X X
Szprot (Sprattus sprattus) X X X X X X
Wegorz (Anguilla anguilla) X X X X X
Krewetka zwyczajna, krewetka baltycka X X X X X
(Crangon spp., Palaemon adspersus) ()
Makrela (Scomber spp.) X X X
Ostrobok (Trachurus spp.) X X
Sledz (Clupea harengus) X X X
Krewetka pdéinocna (Pandalus borealis) X X X
Krewetka zwyczajna, krewetka baltycka X X X
(Crangon spp., Palaemon adspersus) (%)
Witlinek (Merlangius merlangus)
Homarzec (Nephrops norvegicus)
Wszelkie inne organizmy morskie X

(") Wylacznie w obrebie 4 mil od linii podstawowych.

(%) Poza 4 milami od linii podstawowych.

(}) Od dnia 1 marca do dnia 31 pazdziernika w Skagerrak i od dnia 1 marca do dnia 31 lipca w Kattegat.

() Od dnia 1 listopada do ostatniego dnia lutego w Skagerrak oraz od dnia 1 sierpnia do ostatniego dnia lutego w Kattegat.

(°) Przy stosowaniu tego zakresu rozmiaru oczek worek jest wytworzony z materialu sieciowego o kwadratowych oczkach z kratow-
nicg sortujacg zgodnie z zalacznikiem XIVa do niniejszego rozporzadzenia.

(°) Potéw zatrzymany na burcie nie zawiera wigcej niz 10 % mieszanki skladajacej si¢ z nastepujacych gatunkéw: dorsz, plamiak,
morszczuk, gladzica, szkarlacica, ztocica, sola, skarp, nagtad, stornia, makrela, smuklica, witlinek, zimnica, czarniak, homarzec oraz
homar.

() Potéw zatrzymany na burcie nie zawiera wigcej niz 50 % mieszanki skladajacej si¢ z nastepujacych gatunkéw: dorsz, plamiak,
morszczuk, gladzica, szkarlacica, ztocica, sola, skarp, naglad, stornia, $ledz, makrela, smuklica, zimnica, czarniak, homarzec oraz
homar.

(%) Poléw zatrzymany na burcie nie zawiera wiecej niz 60 % mieszanki skladajacej si¢ z nastepujacych gatunkéw: dorsz, plamiak,
morszczuk, gladzica, szkarfacica, zlocica, sola, skarp, naglad, stornia, smuklica, witlinek, zimnica, czarniak oraz homar.”;
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3) w tabeli w zalaczniku XII wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) wiersze dotyczgce malza japonskiego i o$miornicy otrzymuja brzmienie:

Minimalna wielko$¢

,Gatunek Regiony od 1 do 5,

z wyjatkiem Skagerrak/Kattegat
Skagerrak/Kattegat

Malz japonski (Venerupis philippinarum) 35 mm

Minimalna wielko$¢; Regiony od 1 do 5, z wyjatkiem

Gatunek Skagerrak/Kattegat

Osmiornica (Octopus vulgaris) Caly obszar z wyjatkiem wdd podlegajacych suweren-
nosci lub jurysdykgji regionu 5: 750 graméw

Wody podlegajace  suwerennosci lub  jurysdykcji
regionu 5: 450 graméw (po wypatroszeniu)”

b) wiersze dotyczace sardeli otrzymujg brzmienie:

Minimalna wielko§¢; Regiony od 1 do 5, z wyjatkiem

Gatunek Skagerrak/Kattegat

,Sardela (Engraulis encrasicolus) Caly obszar z wyjatkiem rejonu ICES IXa na wschdd od
dlugoici  geograficznej 7°23' 48"W: 12cm lub
90 osobnikéw/kg

Rejon ICES IXa na wschéd od dlugosci geograficznej
7°23" 48" W: 10 cm”

4) dodaje si¢ zalgcznik w brzmieniu:

JLALACZNIK XII a

Minimalne wielkosci dla regionu 9

Gatunek Minimalna wielko$¢: Region 9

Skarp (Psetta maxima) 45 cm”;

5) w zalgczniku XIV dodaje si¢ nastepujace nazwy w kolejnosci alfabetycznej ich nazw zwyczajowych:

NAZWA ZWYCZAJOWA NAZWA NAUKOWA
~Kaprosz Capros aper

Widlak biaty Phycis blennoides
Karmazyn Sebastes spp.
Sardynela Sardinella aurita”;

=

dodaje si¢ zalaczniki w brzmieniu:

wZLALACZNIK XIVa

OPIS TECHNICZNY KRATOWNICY SORTUJACE]

1. Kratownicg sortujaca wedtug gatunkéw przymocowuje si¢ do wiokéw wyposazonych w worek o petnych kwad-
ratowych oczkach sieci o rozmiarze oczka réwnym lub wigkszym niz 70 milimetréw i mniejszym niz 90
milimetréw. Minimalna dtugo$¢ worka wynosi 8 metréw. Zabronione jest stosowanie wszelkich wlokéw majacych
wiecej niz 100 kwadratowych oczek w dowolnym obwodzie worka, poza miejscem polaczenia lub natami. Worek
o kwadratowych oczkach jest wymagany wylacznie w Skagerrak i Kattegat.
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2. Kratownica jest prostokatna. Prety kratownicy sa réwnolegle do osi podluznej kratownicy. Rozstaw pretéw

w kratownicy nie przekracza 35 milimetrow. Zezwala si¢ na uzycie jednego lub wickszej liczby zawiaséw
w celu ulatwienia jej przechowywania na bebnie sieciowym.

3. Kratownic¢ mocuje si¢ po przekatnej wloka, skierowana tylem ku gérze, w dowolnym miejscu pomiedzy samym
workiem a przednim kraficem czesci niezwezonej. Wszystkie boki kratownicy sa przymocowane do wiloka.

4. W gérnym panelu wloka umieszcza si¢ niezablokowany otwér wylotowy dla ryb, bezposrednio polaczony z gérna

czgscig kratownicy. Szeroko$¢ otworu wylotowego jest taka sama w czgici tylnej jak szeroko§¢ kratownicy,
a wycigcie otworu ma ksztalt wierzchotka skierowanego do przodu wzdluz paséw oczek z obu stron kraty.

5. Zezwala si¢ na przymocowanie naprzeciwko kratownicy lejka w celu poprowadzenia ryb w kierunku dolnej czesci
wloka i kratownicy. Minimalny rozmiar oczka lejka wynosi 70 milimetréw. Minimalny rozmiar pionowego otworu
lejka naprowadzajgcego skierowanego w strong kratownicy wynosi 15 centymetrow. Szeroko$¢ lejka naprowa-
dzajacego skierowanego w strong kratownicy jest taka sama jak szeroko$¢ kratownicy.

Schematyczna ilustracja whoka sortujgcego wedtug gatunkéw i rozmiaréw. Wplywajace ryby sa kierowane w strong
dolnej czgsci wloka i kratownicy poprzez lejek naprowadzajacy. Ryby o wigkszym rozmiarze sa nastgpnie wypro-
wadzane z wloka przez kratownice, podczas gdy mniejsze ryby i homarce przechodzg przez kratownice i przed-
ostajg si¢ do worka. Worek wioka o pelnych kwadratowych oczkach sieci ulatwia ucieczke malym rybom
i niewymiarowym homarcom. Przedstawiony na rysunku worek o kwadratowych oczkach jest wymagany
wylacznie w Skagerrak i Kattegat.

ZALACZNIK XIVb

WARUNKI DOTYCZACE POLOWOW PRZY UZYCIU NIEKTORYCH NARZEDZI CIAGNIONYCH DOZWOLONYCH
W ZATOCE BISKAJSKIE]
1. Opis techniczny gérnego panelu sieci o kwadratowych oczkach

Panel stanowi prostokatng cze$¢ sieci. Sie¢ posiada tylko jeden panel. Panel nie moze by¢ w zaden sposob
przestoniety przez elementy przylaczone wewnatrz lub na zewnatrz.

2. Polozenie panelu

Panel jest umiejscowiony w Srodku gérnego plata tylnej zwezonej czesci whoka, bezposrednio przed niezwezona
czescig skladajacy si¢ z przedluzenia oraz worka.

Panel konczy si¢ nie dalej niz na wysokosci 12 oczek sieci od recznie uplecionego szeregu oczek pomiedzy
przedtuzeniem i zwezona tylng czedcig whoka.

3. Wielko$¢ panelu
Dlugo$¢ panelu wynosi co najmniej 2 metry, a jego szeroko$¢ co najmniej 1 metr.
4. Tkanina sieciowa panelu
Minimalny otwér oczek wynosi 100 milimetréw. Oczka majg ksztalt kwadratowy, tzn. wszystkie cztery boki

tkaniny sieciowej okna sg przycigte wzdtuz bokéw oczek.

Tkanina sieciowa jest umocowana tak, aby pasy biegly réwnolegle oraz prostopadle do osi podluznej worka.
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Tkanina sieciowa jest upleciona z pojedynczych sznurkéw. Grubo$¢ sznurka nie przekracza 4 milimetréw.

. Umieszczenie panelu w tkaninie sieciowej o oczkach romboidalnych

Zezwala si¢ na zamocowanie nata po czterech stronach panelu. Srednica tego nata wynosi nie wigcej niz 12
milimetréw.

Dhugo$¢ w zwarciu panelu réwna jest dtugosci w zwarciu oczek romboidalnych przymocowanych do wzdluznego
boku panelu.

Liczba oczek romboidalnych gérnego plata przymocowanego do najkrotszego boku panelu (. boku o dlugosci
jednego metra, ktdry jest prostopadly do osi podluznej worka) réwna si¢ co najmniej liczbie pelnych oczek
romboidalnych przymocowanych do wzdluznego boku panelu podzielonej przez 0,7.

6. Umieszczenie panelu we wloku zilustrowano ponizej.

A 4 -
maksymalnie 12 oczek ~ .

Zwezona czes¢ wloka

ZALACZNIK XIVc

PANEL SIECI O KWADRATOWYCH OCZKACH DLA STATKOW O DLUGOSCI WIEKSZE] NIZ 15 METROW

. Opis techniczny gérnego panelu sieci o kwadratowych oczkach

Panel stanowi prostokatng czg¢$¢ sieci. Tkanina sieciowa jest upleciona z pojedynczych sznurkéw. Jej oczka sa
kwadratowe, tzn. wszystkie cztery boki tkaniny sieciowej panelu sg przyciete wzdhuz bokéw oczek. Rozmiar oczka
jest réwny lub wigkszy niz 120 milimetréw. Panel ma co najmniej 3 metry dlugosci, z wyjatkiem sytuacji, gdy
wlaczony jest w sieci ciggnione przez statki o mocy mniejszej niz 112 kW, kiedy to ma co najmniej 2 metry
dhugosci.

. Polozenie panelu

Panel jest umiejscowiony w gérnym placie worka. Najbardziej wysunigta do tylu krawedZ panelu jest oddalona
o nie wigcej niz 12 m od sznuréwki worka, zdefiniowanej w art. 8 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3440/84
z dnia 6 grudnia 1984 r. w sprawie przylaczania urzadzen na wilokach dunskich, niewodach i podobnych

sieciach (¥).

. Umieszczenie panelu w tkaninie sieciowej o oczkach romboidalnych

Pomiedzy wzdluznym bokiem panelu a przylegajacym natem s3 co najwyzej dwa otwarte oczka romboidalne.
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Diugo$¢ w zwarciu panelu réwna jest dtugo$ci w zwarciu oczek romboidalnych przymocowanych do wzdtuznego
boku panelu. Oczka romboidalne gérnego plata worka sg faczone z najkrétszym bokiem panelu w stosunku: trzy
oczka romboidalne do jednego oczka kwadratowego w przypadku 80-milimetrowego worka lub dwa oczka
romboidalne do jednego oczka kwadratowego w przypadku 120-milimetrowego worka, z wyjatkiem paséw na
skraju panelu z obu stron.

ZALACZNIK XIVd

PANEL SIECI O KWADRATOWYCH OCZKACH DLA STATKOW O DLUGOSCI MNIEJSZE] NIZ 15 METROW

1. Opis techniczny gérnego panelu sieci o kwadratowych oczkach

Panel stanowi prostokatna czes¢ sieci. Tkanina sieciowa jest upleciona z pojedynczych sznurkéw. Oczka maja
ksztalt kwadratowy, tzn. wszystkie cztery boki tkaniny sieciowej panelu sa przycigte wzdluz bokéw oczek.
Rozmiar oczka jest rowny lub wickszy niz 110 milimetréw. Panel ma co najmniej 3 metry dtugosci, z wyjatkiem
sytuacji, gdy wlaczony jest w sieci ciggnione przez statki o mocy mniejszej niz 112 kW, kiedy to ma co najmniej 2
metry dlugosci.

2. Polozenie panelu
Panel jest umiejscowiony w gornym placie worka. Najbardziej wysunigta do tytu krawedZ panelu jest oddalona
o nie wigcej niz 12 m od sznuréwki worka, zdefiniowanej w art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 3440/84.

3. Umieszczenie panelu w tkaninie sieciowej o oczkach romboidalnych

Pomigdzy wzdluznym bokiem panelu a przylegajacym natem s3 co najwyzej dwa otwarte oczka romboidalne.
Dhugo$¢ w zwarciu panelu réwna jest dtugo$ci w zwarciu oczek romboidalnych przymocowanych do wzdtuznego
boku panelu. Oczka romboidalne gérnego plata worka sg taczone z najkrétszym bokiem panelu w stosunku: dwa
oczka romboidalne do jednego oczka kwadratowego, z wyjatkiem paséw na skraju okna z obu stron.

(*) Dz.U. L 318 z 7.12.1984, s. 23.".
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